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Die Augsttaler in den Riittenen bei Solothurn

Von Hans Sigrist

Uber die iltere Geschichte der sogenannten Riittenen vor der Stadt Solothurn,
die heute die Gemeinden Riittenen und Riedholz bilden, ist bis jetzt wenig be-
kannt geworden. Das ganze Gebiet nordlich der Stadt gehorte wohl seit deren
Grindung der Stift St. Ursen. Es ist anzunehmen, dal} bis gegen Ende des 15.
Jahrhunderts eine grole Waldfliche sich von den Hiigeln der heutigen Steingruben
bis auf die Héhen des WeiBensteins hinaufzog, die nur von wenigen offenen Fli-
chen und kleinen Rodungen unterbrochen war. Am friithesten besiedelt scheinen
die Gegenden um Widlisbach auf der einen, bei den Weihern auf der andern Seite
gewesen zu sein. In der zweiten Hilfte des 15. Jahrhunderts mufl dann eine leb-
haftere Rodungstitigkeit eingesetzt haben. Eine ganze Anzahl von Lehenbriefen
iber einzelne Riittenen sind aus dieser Zeit erhalten, und da ihre Namen zum
groBBen Teil von bekannten, zeitgendBischen Besitzern abgeleitet sind, darf man
wohl schlielen, dal3 diese Besitzer selbst die erste Rodung angelegt hatten. Zu
diesen Neurodungen sind zu zihlen die Hofe Liechtnowers Riitti, Fridli Miillers
Rutti, Bartlimes oder Bartmans Rutti, Rebmanns Rutti, Anthoni Schmids Riitti
u. a. Die meisten dieser Besitzer lalen sich als Stadtbiirger nachweisen, wohnten
in der Stadt und bewirtschafteten von dort aus ihre Riittenen.

In der Zeit der Mailinderkriege setzte nun hier ein bemerkenswerter Wandel ein.
Die Griinde diirften zu suchen sein einmal darin, dal die waffenfihigen Biirger
hiufig auf Kriegsziigen abwesend waren und notgedrungen die Bestellung ihrer
Giiter andern UberlaBen mufiten, dann aber auch darin, daB3 der Solddienst die
materielle Lage der Blirger vielfach erheblich verbesserte, so dal sie nicht mehs
darauf angewiesen waren, ihr Land selbst zu bebauen, sondern diese Aufgabe
Pichtern gegen einen bestimmten Zins iibertragen konnten. Nun scheinen aber
die Bauern aus der Umgebung der Stadt, die wir auf den stadtnahen Héfen hiufig
antreffen, keine Lust gezeigt zu haben, die weniger ergiebigen Riittenen zu iiber-
nehmen. Nur auf den alten Siedlungen im Widlisbach, Galmis und bei den Weihern
treffen wir einheimische Geschlechter, wihrend auf den neu angelegten Riittenen
unvermittelt eine ganze Gruppe neuer Siedler auftritt, deren fremdartiger Cha-
rakter aus den wenigen erhaltenen Quellennachrichten durchschimmert.

22



Es handelt sich durchwegs um Auswanderer aus dem siidlich des Wallis gelegenen
Aosta- oder Augsttal, und zwar stammen, soweit sich dies feststellen ldBt, mit
einer Ausnahme alle diese Neuankoémmlinge aus ein und derselben Gemeinde,
der Kirchhére Ayaz im Val Challant, einem Seitental des Aostatals, direkt sudlich
von Zermatt. Warum und auf welche Weise diese Leute auswanderten, und warum
sie sich gerade in der Gegend von Solothurn niederlieBen, meldet keine Quelle.
Vergleichsweise sei erinnert an die starke, tiber die ganze Schweiz verbreitete
Auswanderung aus dem benachbarten Tal von Gressoney, oder auch an die noch
ostlicher, im Sesiatal gelegene Gemeinde Brismel oder Alagna, die Solothurn die
zwel sehr bekannten Geschlechter Gibelin und Zurmatten lieferte.

Wir miilen uns also dabei bescheiden, einfach festzustellen, dal3 seit ungefihr
15 10 die meisten Riittenen von diesen Augsttalern besetzt waren. Die Akten zeigen,
daB sie den Zusammenhang mit ihrer alten Heimat nicht verloren. Einzelne keht-
ten nach kiirzerer oder lingerer Zeit wieder nach Hause zurlick. Zum Teil riickten
Verwandte an ihrer Stelle nach. Zum mindesten in den ersten paar Generationen
heirateten die Neu-Siedler auch fast ausschlieBlich nur unter sich. ‘Trotzdem aber
scheinen sie in ihrer Mehrheit sich ziemlich rasch in der neuen Heimat seBhaft und
heimisch gemacht zu haben, und tiberdauerten hier die Jahrhunderte, zum Teil
bis in die Gegenwart. Einer nicht unbetrichtlichen Zahl von ithnen gelang es auch,
einen mehr oder weniger ansehnlichen Wohlstand zu erwerben, und aus den etwas
dirftigen Verhiltnissen ihrer in der Waldesabgeschiedenheit liegenden Héfe her-
auszukommen, in die Stadt iiberzusiedeln und hier das Biirgerrecht zu gewinnen.
Ein getreues Spiegelbild dieser allmihlichen Einbiirgerung und Verschmelzung
der Fremdlinge aus dem fernen Alpental mit der altangesessenen Bevolkerung bie-
tet die Entwicklung ihrer Namen. Wie bekannt, spricht das Aostatal noch heute,
trotz seiner politischen Zugehorigkeit zu Italien, einen franzosischen Dialekt. So
kamen denn auch unsere Auswanderer alle mit franzosischen Namen auf ihre Hofe
in den Riittenen. Unsere Vorviter hingegen waren in der Behandlung fremdspra-
chiger Namen noch bedeutend unbedenklicher, als es heute auch der fanatischste
Deutschtiimler zu sein wagte, und passten die fremden Laute der heimischen Sprech-
weise an unbekimmert um alle Gesetze der Grammatik, Phonetik oder Etymolo-
gie, so daB man auf diesem Gebiet oft auf die verbliiffendsten und kuriosesten
Erscheinungen sto8t. Bestimmte Grundsitze hatte man dabei keine. Je nach den
Umstinden paBite man die fremden Namen auf die eine oder andere Weise dem
naturgewachsenen Schnabel an.

Am besten weg kam von den Zugewanderten Jehan Reymond auf Ludmans Riitti
im Riedholz, der einfach zu Hans Remund wurde und in seinen Nachkommen
noch heute im Riedholz fortlebt. In dhnlicher Weise wurde Jacques Aubert auf
Bartmans Riitti zu Jacob Obert, einer seiner Nachkommen zu Nigkli Obrig.
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Gewaltsamere Verinderungen muBten sich schon zwei andere Augsttaler gefallen
lassen, deren Namen eine entfernte Ahnlichkeit mit einheimischen Geschlechts-
namen aufwies. So wurde der Sohn des Panthaleon Fornellet auf Eychers Hof im
Riedholz zu Peter Forner; Jehan du Perchat auf Fridli Miillers Riitti zuerst zu
Hans Bertschatt, spiter zum schlichten Hans Bertschy.

Glimpflicher kamen wieder zwei andere davon, die anscheinend iiberhaupt keinen
Geschlechtsnamen besallen, was in jener Zeit noch durchaus moglich war, oder
deren Namen auf jeden Fall nicht tiberliefert ist: nach ihren Vitern erhielten sie
die Namen Hans Ulli und Peter Steffan.

Am interessantesten sind indessen die Namen, bei denen sich die Solothurner in
Ubersetzungen versuchten, meist mit wenig Gliick. Eine lébliche Ausnahme bil-
det hier Jehan du Sac auf Liechtnowers Riitti, der richtig zu Hans Steiner, manch-
mal auch Hans Steinmann genannt, wurde. Eigenwilliger verfuhr man mit Anthoni
Rigolet auf Rebmans Ritti. Seinen Namen brachte man in Verbindung mit dem
franzosischen Wort rigaux, deutsch Kerne, Kleie, schweizerdeutsch Chriisch, und
nannte den Mann Anthoni KriB. Einen andern, dessen urspriinglicher Name
leider nur in der lateinischen Form Horologiarii bekannt ist, taufte man Steffan
Zyttglogg; sein Vater dagegen hiel Jacob BaB, anderswo auch Jacob Krummen
genannt, so dal} hier also die Verhiltnisse einigermalBen verzwickt und undurch-
sichtig sind. Am verbliffendsten erging es aber dem Jehan de Layaz auf Rebmans
Riitti. Seinen Namen, der unzweifelhaft von dem Namen seines Heimatortes
Avyaz abgeleitet ist, brachte man in Zusammenhang mit dem im romanischen
Sprachgebiet weit verbreiteten Kinderwort Aya fiir GroBmutter, und so erscheint
der Mann in Solothurn als Hans GroBmutter.

Wie die angefiihrten Namen zeigen, hat keine dieser Augsttaler Familien eine
Bedeutung erlangt, wie sie etwa die schon genannten Gibelin und Zurmatten zu
erringen wuBlten. Sie blieben als schlichte Bauersleute auf ihren Hofen oder wur-
den kleine Handwerker und Krimer in der Stadt. Eine kleine Zahl wanderte auch
weiter aus: so treffen wir um die Mitte des 16. Jahrhunderts einen Lux Obert
zu Birschwil, einen Wilhelm Rigolet, genannt Krif3, gar zu Dieenhofen. Doch
wenn wir heute noch auf Wanderungen in der Umgebung Solothurns oder in
der Stadt selbst unter vertraut klingenden Namen zuweilen auf fremdartig an-
mutende Gesichter stoflen, so erinnern wir uns jener Auswanderer aus dem
siidlichen Alpental, die der karge und enge Boden der Heimat in unsere rauhere
Gegend trieb, wo ihr Flei3 die Grundlage schuf fiir zwei blithende Gemeinwesen.

Quelle: Copien-Biicher 1—28 im Staatsarchiv Solothurn.
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